


@ MOD. GN/8 M2-M8
@ MOD. GN/12 M3:-M12

CAPACIDAD
CAPACITY
CAPACITE

VELOCIDAD
SPEED
VITESSE

RADIO DE ACCION
WORK RANGE
SURFACE DE TRAVAIL

PRESION DE TRABAJO
WORKING PRESSURE
PRESION DU TRAVAIL
PESO
WEIGTH
POIDS

M2-M8 M3-M12
13Nm 33Nm

700 RPM

400 RPM

R.max. 1900 mm.
R.min. 200 mm

7 kg./em2
840 It/min

20 KG

AREA DE TRABAJO « WORK AREA + SURFACE DE TRAVAIL
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750 mm.

1.100 mm.

1.900 mm.

330 mm.

Motor neumatico GAMOR, serie A

Brazo reforzado de estructura de

Duraluminio (paralelogramo)

Columna de fijacién a mesa
Filtro de aire
Portapinzas de @19

Equipo de 6 Cabecillas con

embrague de M2 a M8 o M4 a M12

Roscado Vertical/Horizontal
Iman de amarre

Equipo de refrigeracién de machos

Centrador magnético

Ve~

Pneumatic engine GAMOR, serie A

Reinforced arm structure of hard
aluminum (parallelogram)

Table attachment column
Air filter
Tapping chuck @19

Set of 6 tap holders with safety
clutch from M2 to M8 or M4 to M12

Vertical/Horizontal tapping
Mooring magnet

Tap cooling equipment

Centring device magnet

Moteur pneumatique GAMOR, serie A

Bras renforcé de structure de Duralumin
(parallélogramme)

Colonne de fixation sur table
Filtre & air
Porte-pinces @19

Ensemble de 6 porte-taraud avec
I'embrayage de M2 a M8 ou M4 & M12

Taraudage Vertical/Horizontal
Base magnétique

Lubrification du taraud

Centreur magnetique

@ MOD. GN/16 M

CAPACIDAD
CAPACITY
CAPACITE

VELOCIDAD
SPEED
VITESSE

RADIO DE ACCION
WORK RANGE
SURFACE DE TRAVAIL

PRESION DE TRABAJO
WORKING PRESSURE
PRESION DU TRAVAIL

PESO
WEIGTH
POIDS

3-M16

M3-M16
54 Nm

300 RPM

R.max. 1400 mm.
R.min. 200 mm

7 kg./em2
935 It/min

20 KG

AREA DE TRABAJO « WORK AREA + SURFACE DE TRAVAIL
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700 mm
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800 mm.

1.400 mm.

430 mm

Motor neumatico GAMOR, serie A

Brazo reforzado de estructura de
Duraluminio (paralelogramo)

Columna de fijacion a mesa
Filtro de aire

Portapinzas de @31

Equipo de 6 Cabecillas con

embrague deM5, M6, M8; M10,
M12, M16

Roscado Vertical/Horizontal
Iméan de amarre

Equipo de refrigeracion de machos

Centrador magnético

Pneumatic engine GAMOR, serie A

Reinforced arm structure of hard
aluminum (parallelogram)

Table attachment column

Air filter

Tapping chuck @31

Set of 6 tap holders with safety

clutch from M5, M6, M8; M10, M12,
M16

Vertical/Horizontal tapping
Mooring magnet

Tap cooling equipment

Centring device magnet

Moteur pneumatique GAMOR, serie A

Bras renforcé de structure de Duralumin
(parallélogramme)

Colonne de fixation sur table
Filtre & air
Porte-pinces @31

Ensemble de 6 porte-taraud avec
I'embrayage de M5, M6, M8; M10, M12,
M16

Taraudage Vertical/Horizontal
Base magnétique

Lubrification du taraud

Centreur magnetique




@ MOD. GN/20 M4-M20
@ MOD. GN/24 M5-M24

CAPACIDAD
CAPACITY
CAPACITE

VELOCIDAD
SPEED 150/400 RPM 70/220 RPM
VITESSE

RADIO DE ACCION
WORK RANGE
SURFACE DE TRAVAIL

PRESION DE TRABAJO
WORKING PRESSURE
PRESION DU TRAVAIL
PESO
WEIGTH 34 KG
POIDS

M4-M20 M5-M24
90Nm 160Nm

R.max. 1950 mm.
R.min. 200 mm

7 kg./em2
935 It/min

AREA DE TRABAJO « WORK AREA + SURFACE DE TRAVAIL
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Motor neuméatico GAMOR, serie A Pneumatic engine GAMOR, serie A Moteur pneumatique GAMOR, serie A
Brazo reforzado de estructura de Reinforced arm structure of hard Bras renforcé de structure de
Duraluminio (paralelogramo) aluminum (parallelogram) Duralumin (parallélogramme)
Columna de fijacién a mesa Table attachment column Colonne de fixation sur table
Filtro de aire Air filter Filtre & air
Portapinzas de @31 Tapping chuck @31 Porte-pinces @31
EquiD dalatebecillas conlembraang Set of 6 tap holders with safety clutch Ensemble de 6 porte-taraud avec
quip QY€ 5N20 for MMB, M8, M10, M12, M16,  I'embrayage
GN20 de M6, M8, M10, M12, M16, M20
GN24 de M8, M10. M12. M16. M20 M20 GN20 de M6, M8, M10, M12, M16, M20
y : ’ ] ’ GN24 for M8, M10, M12, M16, M20, GN24 de M8, M10, M12, M16, M20,
M24
M24 M24
Roscado Vertical/Horizontal Vertical/Horizontal tapping Taraudage Vertical/Horizontal
Iman de amarre Mooring magnet Base magnétique
Equipo de refrigeracién de machos Tap cooling equipment Lubrification du taraud

Centrador magnético Centring device magnet Centreur magnetique

Accesorios Opcionales
Optional Accessory
Accessoires Facultatifs

m DISPOSITIVO ANGULAR - ANGULAR DEVICE - DISPOSITIF ANGULAIRE

PARA - FOR - POUR

MOD. GN/8 MOD. GN/12 MOD. GN/16 MOD. GN/20
PESO - WEIGHT - POIDS PESO - WEIGHT - POIDS
1,1KG 1,5KG

m BASE MAGNETICA - MAGNETIC BASE - BASE MAGNETIQUE

300KGx 3 IP 500 KG x 3 IP
210x 78 x 78 CM 260 x 105 x 100 CM
8 KG 18 KG
PARA - FOR - POUR PARA - FOR - POUR
Mod. GN/8 Mod. GN/16
Mod. GN/12 Mod. GN/20-24

m CENTRADOR MAGNETICO - CENTRING MAGNET - CENTREUR MAGNETIQUE
PARA DISPOSITIVO ANGULAR - FOR ANGULAR DEVICE - POUR DISPOSITIF ANGULAIRE







